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1. Bobo kent de klokkenmaker goed. _ 2. Bobo mag de ketting van een klok maken. „En ga jij maar eens al mijn 


Hij maakt wel eens een praatje met klokken gelijkzetten,” zegt de klokkenmaker tegen Boemsi. „Zet ze maar op 
hem. En nu mogen Boemsi en hij vier uur. Als het straks vier uur is, zetten we ze allemaal aan. Dan ziet het er 
hem een dagje helpen! netjes uit in mijn winkel.” Boemsi gaat meteen aan de slag. 





3. De kleine wijzer op de vier en de grote op de twaalf, 4. „Dat ziet er keurig uit,” zegt de klokkenmaker. Boemsi 
denkt Boemsi. Dan is het vier uur. Dat heeft de wil graag nog meer doen. „Mag ik nu ook knutselen?” 
klokkenmaker haar geleerd. En als we ze dan aanzetten, vraagt ze. „Net als Bobo?” De klokkenmaker gaat eens 
slaan ze allemaal tegelijk. Wat zal dát mooi klinken! kijken waarmee Boemsi hem nog meer kan helpen. 
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S. „Maak jij deze oude wekker maar eens,” zegt hij dan. 6. Als Bobo klaar is, gaat hij bij Boemsi kijken. De hele 
„Hij loopt niet meer. Misschien kun jij vinden waterstuk wekker ligt uit elkaar! „Hij staat wél gelijk,” zegt Boems. 
is. Haal hem maar eens helemaal uit elkaar. Maar dénk „Als ik weer kom, zal ik hem wel in elkaar zetten!” En 
om je vingers, hoor, met de schroevedraaier!” daar moeten Bobo en de klokkenmaker erg om lachen. 














7. Dan mogen ze alle klokken aanzetten. Ze slaan nu 8. „Als ik weer kom,” zegt Boemsi tegen de 

allemaal. Eén koekoeksklok doet het niet. „Koekoek! klokkenmaker, „neem ik broodkruimels voor hem mee. 
Vogeltje!” roept Boemsi. En daar komt de koekoek te Dan komt hij er vást wel wat vlugger uit!” En daar moeten 
voorschijn! Het lijkt wel of hij Boemsi gehoord heeft. de klokkenmaker en Bobo natuurlijk ook érg om lachen! 








1. „Ik doe het niet! Ik trek dat malle apepak niet aan!” 2. Bobo vindt dat hij voor gek loopt in dat pak, maar 


roept Bobo boos. Bobo's tante trouwt vandaag en nu Bobo's mama vindt het juist enig. „Trek het nou aan, 
mogen Krabbel en Bobo bruidsmeisje en bruidsjonker Bobo,” smeekt ze, „alleen maar om te kijken hoe het je 
zijn. Dan moeten ze de sleep van de bruid ophouden. staat…” „Bah,” zegt Bobo. 


3. Even later zijn Bobo en Krabbel op het feest. Ze zien 


er prachtig uit. „Ze lijken wel een prinsje en een dan gebeurt er iets vreselijks! Bobo struikelt en valt, 
prinsesje,’ zeggen de mensen. „Daar komt de bruid,” languit op de grond. Iedereen lacht, behalve Bobo's 
roept mama. En jawel, hoor… moeder. „Bobo!” roept ze. 
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De bruidstaart 





5. „Ik wil dat je je de hele dag netjes 6. Bobo is een snoeperd. Hij is dol op alles wat zoet is. En omdat bruidstaart 
gedraagt,” zegt mama. „Enalsjedat heerlijk zoet is, gedraagt Bobo zich de rest van de dag heel keurig. Weet je 
niet doet, krijg je geen stuk van de wat hij en zijn zusje moeten doen? Bloemetjes rondstrooien. Bobo vindt het 
bruidstaart!” eigenlijk heel leuk. Hij doet echt z’n best. 





7. Eindelijk is het grote moment aangebroken. De bruid 8. Te laat! „Help!” roept Bobo nog. Hij valt languit in de 


gaat de taart aansnijden. Bobo wil alles goed van prachtige bruidstaart. De taart is plat. Er is niets moois 
dichtbij zien. Hij klimt op een kruk en leunt over de tafel meer van over. Wat vreselijk! En Bobo? Die vindt het 
naar voren. Pas op, Bobo, pas op! niet zo erg. Hij likt de slagroom van zijn snoet. 
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1. „Bah, zegt Bobo, „ik lust geen oud brood.” Krabbelen _ 2. „Maar ik eet het niet,” roept Bobo boos. „Ik geef het 
Boemsi vinden het ook niet lekker. Maar mama zegt dat nog liever aan de paarden!” „Dat mag je best doen,” zegt 
ze het moeten opeten. Oud brood is misschien niet zo mama, „maar ik haal geen nieuw brood. Fijn voor de 


lekker, maar wel heel gezond. 


paarden, maar jij hebt honger.” 





3. Bobo gaat het brood naar de 
paarden brengen en Krabbel en 
Boemsi gaan met hem mee. Ze 


zullen mama even wat laten zien. 
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4. Het is een heel eind naar de paarden. Eerst zingen ze. Maar dan hebben ze 
daar geen zin meer in. „Bobo, zegt Boemsi, „ik heb honger.” „Als je honger 
hebt, moet je maar een oude boterham eten,” zegt Bobo. Daar heeft Boemsi 
eigenlijk geen trek in. Maar toch proeft ze. En weet je, het is best lekker. 
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S. „Was het lekker, Boemsi?” vraagt 6. Bobo geeft Krabbel een boterham. 7. Eindelijk komen ze bij de paarden. 
Krabbel. „Het smaakte naar brood,” Hij vindt het maar flauw. Maar hij Die kennen Bobo en zijn zusjes wel. 

zegt Boemsi. „Bobo, vraagt Krabbel, heeft ook wel honger. Bobo neemt Ze komen naar het hek. „We hebben 
„heb je voor mij ook een boterham?” een héél klein stukje. lekker brood voor jullie,” zegt Bobo. 





8. „Eigenlijk is het zonde om al dat oude brood aan jullie 9. Bobo kan wel huilen. „Ik vind het zo verschrikkelijk 

te geven,” bromt Bobo. „Misschien dat we zelf ook nog voor jullie,” zegt hij tegen de paardjes. Maar die doen net 
een stukje eten.” Bobo grabbelt in de zak, maar wat is alsof hij niet bestaat. „Morgen brengen we nieuw brood,” 
dat? De zak is leeg. Ze hebben alles zelf opgegeten. zegt Krabbel tegen Bobo. Bobo knikt verdrietig. 





1. Bobo kan niet slapen, want 2. Het kado voor Bobo's verjaardag 
morgen is hij jarig. Midden in de zitonder een laken. Zal ik even 
nacht staat Bobo op. Hij sluipt naar kijken? denkt Bobo. Hij heeft een 
beneden. Daar staat zijn kado. tipje van ‘t laken al in zijn hand. 
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4. Eindelijk valt Bobo in slaap. Hij 5. Dan wordt Bobo wakker en hij 
droomt. Hij droomt dat papa, mama droomt helemaal niet. Hij is echt 
en zijn zusjes zingen. Ze zingen: „Er jarig. Vandaag is de grote dag en 
is er Één jarig, hoera, hoera!” vandaag krijgt hij het grote kado. 
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3. Maar nee, denkt Bobo, niet kijken, 
dat zou flauw zijn. Hij rent de trap 
weer op en duikt in zijn bed. 
„Welterusten, maantje,” zegt Bobo. 





6. Met één sprong is Bobo zijn bed 
uit. Hij rent meteen de trap af. „Zou 
ik echt dat ene grote, geweldige 
kado krijgen?” roept hij. 





_ 


. „Roetsj!” Met een geweldige zwaai trekt Bobo het laken 
weg. En wat staat daar voor zijn neus? Een echt drumstel! 
Dat wilde hij hebben! En nu heeft hij het gekregen. 
„Joepiewoepie-wauw!” roept Bobo. 





9, Bobo drumt en drumt tot zijn armen er moe van zijn 
en zijn oren niets meer horen. Om negen uur moet hij 
naar school. Maar ‘s middags komen alle vriendjes uit de 
buurtop Bobo's verjaardagsfeest. 
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8. „Dank jullie wel!” roept Bobo. Hij pakt de 
drumstokken en begint te drummen. „Waps, boems, 
rink, kledderbonkt!” Zo gaat het. „Bobo, het hoeft niet zo 
hard,” roept mama lachend. Maar Bobo hoort t niet. 
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10. En dacht je dat ze spelletjes deden? Of tijd hadden om 
limonade te drinken en koek te eten? Nee, hoor. Ze 
maken muziek. Geweldige muziek. „Limonade! roept 
mama. Maar de muzikanten horen haar niet eens. 
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1. Bobo en zijn neef Tsjoek-Tsjoek hebben allebei een 2. De baan gaat zelfs de gang in. Hij loopt helemaal tot 


trein. Maar toch doen ze samen, want samen hebben ze aan de voordeur. Daar maken Bobo en Tsjoek-Tsjoek 
lekker veel rails. Daarmee kunnen ze een hele lange een bocht in de baan. Als ze dadelijk hun trein laten 
baan bouwen. Die gaat van kamer naar kamer. rijden, kan die tot aan de voordeur en dan weer terug. 





3. De baan is klaar. Nu kan de trein rijden. Bobo blaast zo 4. Bobo fluit, Tsjoek-Tsoek fluit. Tjonge, jonge, wat een 
hard als hij kan op zijn machinistenfluit. „Rijden maar,” lawaai is dat! „Moet dat nou?” roept mama lachend. Maar 
roept Tsjoek-Tsjoek. En dan blaast hij ook. Niet op een Bobo hoort het niet. Dat komt door dat harde fluiten. 
fluitje, maar op z'n vingers. Dat kan Tsjoek-Tsjoek. „Ik ga maar in de tuin zitten,” zegt mama. 
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5. Door al dat lawaai hoort niemand dat de postbode 
belt. Hij heeft een pakje. „Zeker niemand thuis,” denkt de 
postbode. Maar dan hoort hij „tuuut” en hij zietachter de 
voordeur, die een beetje openstaat, een treintje rijden. 





6. Het treintje rijdt weer terug naar Bobo. Het is helemaal 
naar de gang geweest. „Hij doet het hartstikke goed,” 
roept Bobo. En dan valt zijn fluitje uit zijn mond van 
verbazing. In de tweede goederenwagen ligt eerr briefje! 





7. Vlug rent Bobo naar z'n moeder. „Er zat een briefje in 
mijn trein,” zegt hij. „Wilt u even naar de voordeur 
komen?” leest mama. „Ik heb een pakje voor u. 
Vriendelijke groeten. De postbode.” 


8. Mama gaat naar de voordeur. „Goedemorgen 
mevrouw,” zegt de postbode. „Hier is uw pakje.” Mama 
struikelt bijna over de trein. „Het is maar goed, dat het 
treintje door de gang reed, anders had u geen pakje.” 
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1. Wat krijg je als je wasknijpers uit elkaar haalt? Natuurlijk, halve wasknijpers 2. Het stoeltje wordt voor het 

en rare stukjes ijzerdraad. Met de halve wasknijpers kun je leuke dingen poppenhuis van Krabbel. Krabbel 
maken. Kijk, Bobo plakt een stoeltje van halve wasknijpers. Krabbel komt wil nog meer stoeltjes en daarom 
erbij zitten. Ze kijkt trots naar haar broer. haalt ze nog meer knijpers uit elkaar. 





3. Mama heeft het druk. Het is 4, „Het is gelukkig mooi weer," zegt 5. Ineens komt mama naar binnen 
wasdag en ze heeft juist vandaag heel mama. „De was kan nu goed stuiven. „Hela!” roept ze. „Hebben 
veel te wassen. „Fijn dat jullie zo lief drogen.” Maar Krabbel en Bobo jullie mijn wasknijpers gebruikt? 
spelen,” zegt ze vrolijk. horen haar niet. Zo zijn ze bezig. Hoe moet ik nou de was ophangen?” 


12 


1. Vanmorgen zei papa: „Opschieten allemaal. Het is 
prachtig weer. We gaan naar het strand.” Dat vindt Bobo 
best leuk, maar als ze eindelijk op het strand zijn, 
verveelt hij zich. Niemand wil met hem spelen. 





2. Bobo weet echt niet wat hij moet doen. Hij gaat maar 
een stukje wandelen. „Misschien beleef ik wel een 
avontuur,” denkt hij. Maar het is warm en het strand ziet 
er helemaal niet avontuurlijk uit. 





3. Bobo heeft nog een kwartje over 
van zijn zakgeld. Daarvoor koopt hij 
een ijsje. Geen groot ijsje, maar wel 
een lekker ijsje. Mmm, dat smaakt! 
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4, Als hij verder loopt, ziet hij een 5. „Hee, kleine!” roept een van de 
paar grote jongens voetballen. jongens, „wil je meedoen?” 

Bobo kijkt ernaar. Hij zou best Joepie,” roept Bobo blij en hij 
willen meedoen. geeft al een trap tegen de bal. 


Een partijtje voetbal 





6. Bobo kan goed voetballen. Moet 7. Oef, wat is het warm, maar Bobo 8. „Goed zo, kleine,” roepen de 

je eens zien, hoe hij rent met die rent en draaft en even later krijgt hij andere jongens. Wat doet Bobo z’n 
bal. En daar maakt hij al een de bal op zijn rechtervoet. Bam! best. Hup! Alweer een doelpunt. 
doelpunt! Hoera voor Bobo! Alweer een doelpunt! De keeper houdt geen bal tegen! 





9, „Pieeeet,” fluit de scheidsrechter. Dat betekent 10. Bobo is wel verschrikkelijk moe geworden van al 
dat het partijtje is afgelopen. Bobo heeft wel acht dat gevoetbal. Als hij teruggaat, wordt papa net wakker. 
doelpunten gemaakt. De voetballers nemen hem „Ga je mee voetballen?” zegt hij „Oh nee!” roept Bobo 
op de schouders. „Hoera voor de kleine!” uit, „ik moet er niet aan denken.” 





L. Kamperen is het fijnste dat er bestaat, vindt Bobo. En 
dat vinden ze allemaal. Dus gaan ze kamperen. Op een 
mooi plekje op de Veluwe. Papa zet de tenten op. Eén 
voor hem en mama en één voor de kinderen. 


3. Na het eten gaan Bobo en papa 
hout sprokkelen. Ze moeten veel 
houthebben, want het moet een 
groot vuur worden. 
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4. Ze zingen mooie liedjes bij het 
kampvuur. Dat klinkt heel fijn zo 
buiten. Bobo zou nog wel uren 
kunnen doorgaan met zingen. 


2. Het eten is klaar. Mama heeft lekkere soep in blikken 
in het dorp gehaald. Wat zal die soep lekker smaken, 
want van kamperen krijg je honger. Ze zitten gewoon in 
het gras. „Mmm, smikkelen de kinderen. 





5. Maar dat kan niet. Hij moet naar 
bed. Eerlijk gezegd valt Bobo om van 
de slaap. Dus deze keer vindt hij *t 
niet erg om naar bed te gaan. 





6. Middenin de nacht wordt Bobo 7. Maar het is wel donker buiten en 


wakker. Hij moet een plasje doen. als Bobo klaar is, kan hij de tent niet 
Dat kan niet in de tent. Bobo slaat meer terugvinden. Was die nou daar 
een deken om en gaat naar buiten. of nee… daar! Hij weet het niet meer! 
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8. Ineens. boem. Bobo schrikt 
ontzettend. Hij botst tegen iemand 
op. Misschien wel een gevaarlijk 
dier. Nee gelukkig, het is papa. 
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9. Papa kan ook zijn tent niet meer terugvinden. „Geef 10. De volgende morgen, als de zon opkomt, zitten Bobo 
me een hand, Bobo,” zegt hij, „dan verdwalen we niet.” en Z'n papa onder Bobo's dekentje tegen een boom. En 
Maar het is zo donker dat ze tegen een boom oplopen. wat zie je daar in de verte? „Papa, ” zegt Bobo, „kijk eens 
Bobo links en papa rechts. „Alsjemenou,” zegt papa. achter je.” En ja hoor, daar staan hun tenten! 





1. Indiaantje spelen is het fijnste dat er bestaat, vinden Bobo en Krabbel. 2. Plotseling horen ze een vreemd 


Tsjoek-Tsjoek doet ook mee. Boemsi speelt de gevangene. Zij is geluid. „FFFT,” klinkt er boven 
vastgebonden aan een echte totempaal! „Ugh,” roept Bobo, „pas op of ik Bobo’s hoofd. „Wat was dat?” 
schiet!” Hij schiet natuurlijk niet op Boemsi, maar hoog de lucht in. vraagt hij verschrikt. 





3. Heel langzaam zakt er een luchtballon naar beneden. 4. Zo iets raars hebben ze nog nooit gezien! Als het 


Er zit ook een mandje aan. „O, Bobo, je hebt met je pijl laatste beetje lucht uit de ballon is, horen ze een stem. 
de luchtballon lek geschoten!” roept Tsjoek-Tsjoek. „Gruttenegrut, dat is nog goed afgelopen.” Dan stapt 
Bobo schrikt zich een hoedje. er een malle meneer uit de mand. 
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5. „Goedemiddag,” zegt hij, terwijl 6. „Hij denkt dat we echte Indianen 7. Ze gaan aan de slag en in een wip 


hij Bobo omhelst. „U bent zijn,” fluistert Tsjoek-Tsjoek. „Wij is de ballon gemaakt. „Ugh,” zegt 
natuurlijk het grote opperhoofd. plakken de ballon wel voor u,” zegt Bobo, „het gat is geplakt en nu kunt 
En dit land is dan Amerika.” Bobo. En snel haalt hij plakspullen. u weer vertrekken!” 





8. Maar weet je wat het rare is? De luchtballon wil niet 9. Ja hoor, het lukt! Hij springt in het mandje. „Daaaaag,” 
de lucht in! „Dat komt, omdat de lucht in de ballon eerst roept de meneer. „Ik zal thuis vertellen, dat er heel 
warm gemaakt moet worden,” zegt de meneer. Met aardige mensen in Amerika wonen!” De kinderen 


een blaasbalg maakt hij een vuurtje aan. En... zwaaien nog een hele tijd. 





L. Er staat een heel mooie plant in de kamer. Die heeft 
papa voor zijn verjaardag gekregen en hij is erg trots op 
de plant, want hij groeit erg goed. Té goed eigenlijk. De 
plant groeit tegen het plafond aan. Hij zit nu klem. 
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2. Papa weet iets. Hij zal proberen de top langs het 
plafond te leiden. „Als de plant dan nog verder groeit, 
krijgen we mooie bladeren aan het plafond,” zegt papa. 
Papa is maar wat trots op zijn eigen uitvinding. 





3. Papa pakt de top en buigt hem een 
beetje. Dat gaat goed. Papa buigt nog 
een beetje verder en dan gaat het 
mis. „Kraaks,” zegt de plant. 
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4. Papa is boos. Hij gooit het 
afgebroken stuk weg. Maar Bobo 
denkt dat er uit die top best een 
nieuwe plant kan groeien. 


5. Hij zet de mooi bijgesneden top in 
een glas water. Al na een paar dagen 
zijn er worteltjes aangegroeid. Het 
wordt vast een prachtplant. 





6. Bobo zet de stek met wortels in 
een pot met aarde. Dat doet hij heel 
voorzichtig om de worteltjes niette 
beschadigen. Het wordt prachtig. 





S. Maar dat vindt papa helemaal niet 
leuk. „Bobo,” roept hij kwaad, „heb 
JIJ dat gedaan?” „Wat gedaan?” vraagt 
Bobo. „Dát!” roept papa. 








7. Maar het schijnt een soort plant te zijn die zo snel mogelijk bij het plafond 
wil zijn. Al na een paar weken is de nieuwe plant nét, of bijna net zo groot als 
de oude. Tjeetjemikkie, denkt Bobo, wat moet ik daar nou aan doen? Bobo 
denkt heel lang na en eindelijk heeft hij een slim plannetje. 
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9. „O dat?” roept Bobo. „Nou, dat vond ik best slim van mezelf. Ik heb de plant 
op de overloop gezet en toen een gat in de vloer van de zolder gezaagd. Daar 
zitten toch alleen maar een paar plankjes. Nu kan de plant doorgroeien. Knap 
van mij, hè papa?” Maar papa is er helemaal niet blij mee. 
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Ll. Bobo is vandaag een beetje lui. Hij heeft alleen maar 2. Hij droomt van een grote pot slagroom. In de 

zin om lekker onder een boom in het gras te liggen. De slagroom zitten aardbeien. Bobo probeert in zijn droom 
zon schijnt en Bobo voelt zich helemaal slaperig een aardbei te pakken. En net als hij een aardbei te 
worden. En dan… dan slaapt Bobo zachtjes in. pakken heeft, kriebelt er iets aan zijn neus en „hatsjie”. 
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3. Bobo is wakker. Hij is wakker 


gekriebeld door zijn eigen Clara Kip. 


Die heeft hem iets te vertellen. Bobo 
moet met Clara meekomen. 
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4. Kuikentjes! Wat geweldig! Clara 5. „Welgefeliciteerd, moeder Clara,” 
heeft wekenlang zitten broeden en wil Bobo zeggen. Maar Clara is weg. 


nou zijn er kuikentjes. Wat een En de kuikentjes denken zeker dat 
mooie, lieve, donzige kuikentjes! Bobo moederkip is. Wat nu?, 


Zeven kuikentjes 
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6. De kuikentjes zullen wel dorst 7. En ze hebben honger. Maar eten 
hebben, denkt Bobo. Maar de moeten ze ook al leren. „Waar blijft 
kuikentjes weten niet hoe ze moeten _ Clara nou?” Clara is en blijft weg. Dus 
drinken. Bobo doet het voor. laat Bobo zien hoe je graantjes eet. 
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8. De kuikentjes piepen en lopen 
achter hem aan. Daar is Clara. Ze 
staat te kakelen met de haan. „Clara, 
roept Bobo, „kom meteen hier!” 





9..Ik ben heel boos op je," zegt Bobo. „Jij hebt die eieren 10. Ze gaat water drinken en kijk... ineens begrijpen de 
uitgebroed en de kuikentjes zijn dus jouw kinderen. Van kuikentjes ook hoe je water moet drinken. Gelukkig, 
mij kunnen ze niet leren hoe ze moeten eten en drinken. denkt Bobo. Stel je voor dat Clara altijd weg was 

Dat moet jij ze leren.” Het lijkt wel of Clara zich schaamt. gebleven. Dan had ik de kuikentjes alles moeten leren. 
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1. Bobo en Boemsi hebben een olifantje gevonden. Het 2. Het is niet zomaar een circus. Het is een enorm 


mocht een hele poos bij de brandweer slapen. Nu is het circus! Met tijgers en prachtige witte paarden. „Zo’n 
circus eindelijk in de stad gekomen en samen brengen groot circus heb ik nog nooit gezien,” roept Bobo. „Ik 
de kinderen het olifantje naar het circus. ook niet,” fluistert Boemsi. Zo mooi vindt ze het. 





3. Het olifantje heeft een apevriendje in het circus. Het springt op zijn 


hoofd en het doet heel opgewonden. Bobo en Boemsi moeten erg woonwagen. En jawel, dat is natuurlijk de 
lachen om het malle aapje. „Weet jij waar de baas van het circus is?” vraagt baas. „Slurfje!” roept hij, „wat heerlijk dat 
Bobo. Het aapje wijst naar een mooie woonwagen. je er weer bent, mijn lief klein olifantje.” 
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5. „Wat ben ik blij dat jullie mijn brave olifantje hebben 
teruggebracht,” zegt de baas. „Ik vind dat jullie een 
flinke beloning verdienen. Zeg maar wat ik voor jullie 
kan doen. Het mag van alles zijn.” 





7. Het is geweldig. „Wat een rare flapschoenen,” lacht 
Bobo. „En moet je mijn neus eens zien,” roept Boemsi. 
Ze lijken net echte clowns. 's Avonds geeft het circus 
een voorstelling, met Bobo en Boemsi in de hoofdrol. 


6. „Ik zou,” fluistert Boemsi, „zo graag eens voor clown 
spelen.” Ja,” roept Bobo, „dat lijkt mij ook leuk!” Alles 
kan in het circus. De baas roept om twee clownspakken 
en Bobo en Boemsi trekken de grappige pakken aan. 
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8. Boemsi en Bobo maken iedereen aan het lachen. 
Bobo doet net alsof hij kan koorddansen. Als hij zijn 
hoed afneemt, wapperen er duizenden snippertjes 
papier uit. En Boemsi rijdt op een heel mal fietsje. 
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Ll. Tsjoek-Tsjoek is dol op treinen en nu rijdt er een échte stoomtrein in 


Konijnenstad. Die moet ik zien! denkt hij. Er zijn wel honderd mensen op het 


perron. Die hebben een kaartje voor een rit met de stoomtrein. Ze dringen 
zo erg dat Tsjoek-Tsjoek in de trein geduwd wordt. 





3. Tsjoek-Tsjoek komt niet eten! 4. En 's avonds is Tsjoek-Tsjoek er 


„Heb jij hem gezien?” vraagt z'n nóg niet. Papa en mama zijn erg 
moeder. „Hij is altijd op tijd thuis!” ongerust. „Het wordt al donker…” 
Maar z'n vader weet niet waar hij is! zucht mama. „Zou hij bij Bobo zijn?” 
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2. Detrein is vertrokken. Tsjoek- 
Tsjoek zit er in zónder kaartje. Hij 
heeft een prachtig plaatsje bij het 
raam en kan fijn naar buiten kijken! 





5. Maar daar is Tsjoek-Tsjoek niet! 
Die zit op een vreemd station zonder 
kaartje. Hoe kom ik thuis! denkt hij. 
Het wordt al zo laat… 





6. „Ik heb Tsjoek-Tsjoek vanochtend gezien,” zegt Krabbel. „Op het plein bij 7. „Zozo, jongeman!” hoort Tsjoek- 


het station.” Oom Slokop pakt de telefoon. „Met de politie? Er is hier een Tsjoek. Een politie-agent! Vást omdat 
jongen zoek. Hij heet Tsjoek-Tsjoek omdat hij dol is op treinen. Kunt u eens hij geen kaartje heeft! Maar. „Ik 
kijken of hij met die stoomtrein is meegegaan?” „In orde," zegt de agent. breng je gauw thuis,” zegt de agent. 





8. De agent heeft opgebeld dat Tsjoek-Tsjoek is gevonden! Nu staat iedereen ophem _ 9. „Morgen ga IK met de trein!” 


te wachten. Daar komt de bakker met een taart. „Die heb ik besteld!” zegt mama. zegt Boemsi lachend. „Dan krijg 
„Daar komen ze!” roept Bobo. „Is de agent boos?” vraagt Boemsi. Nee hoor. Iedereen _ Ik ook lekker taart.” Papa zegt: 
is veel te blij dat Tsjoek-Tsjoek weer terecht is. „Als je dát maar uit je hoofd laat!” 
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1. Papaknipt gaatjes in papieren. Dan 2. Deknipper is vol. Papa leegt hem in de prullenbak „Oh, wat práchtig! Al 


kan hij ze vastmaken in een map. die kleuren!” roept Boemsi. „Net confetti,” zegt papa. „Dat strooien de 
„Mag ik ook eens knippen?” vraagt mensen van boven uit de ramen, als er een optocht langskomt.” Ja, dat heeft 
Boemsi. Maar dat mag niet. Boemsi wel eens gezien. Op de televisie. 





3. Papa is klaar. De knipper blijft op 4, Uren later heeft ze een mand vol! 5. Moeilijk hoor, met zo'n mand vol 
tafel staan. Maar niet lang. Boemsi En nu naar boven, denkt Boemsi. de trap op. Heel voorzichtig gaat 
neemt hem mee naar de tuin. Ze gaat Naar mijn kamer! Misschien komt er Boemsi naar boven. Ze mag 
stiekem confetti maken! vandaag een optocht langs. natuurlijks niets verliezen. 
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6. Heel lang heeft Boemsi al gewacht, voor het open 7. De visboer ziet niets. Die kijkt naar een hond. Daar 


raam. Er komt géén optocht… Ha! Daar komt de visboer! gaat die hond weer, denkt hij. Die heeft al eens vis van 
Die vindt al die kleurtjes vást mooi, denkt Boemsi. Met mijn kar gestolen! Hij houdt de hond goed in de gaten. 
twee handen tegelijk gooit ze de confetti naar beneden. Maar wat is er opeens met zijn vis gebeurd… 





9. Papa ziet bij de visboer de mooie 10. „Er kwam geen optocht langs,” 


roept de visboer. Verbaasd bekijkt vissen. Alle klanten willen zekopen. zegt Boemsi. „Toen heb ik de 
hij zijn vissen. „DIE zijn mooi Het lijkt wel of er confetti op ligt, confetti maar op de vis gestrooid!” 
geworden! Maar hoe kán dat nou?” denkt papa. Zou Boemsi..? Allemaal lachen ze om de vissen! 
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2. Bobo springt door de plassen. „Regenjassenweer!” 
zingt hij. Want dat vindt hij een mooi woord! 
„Regenjassenweer, meneer!” roept hij tegen een 
meneer die in de regen staat. 


1. „Bobo!” roept mama als Bobo naar school wil gaan. 
„Kom eens terug om je jas aan te trekken! Het regent 
pijpestelen! Dan kun je toch niet zo naar school. Het is 
nu écht regenjassenweer, hoor!” 





4. Wat erg, denkt Bobo, zo’n arme 
man! Maar dan denkt hij opeens aan 
de oude regenjas van papa. Die past 
hem vast wel! 


meneer!” roept Bobo nog eens. „Ik zou wel willen, maar ik heb geen geld 
om een regenjas te kopen,” zegt de meneer. Als Bobo dan meteen zijn jas uit 
wil trekken, zegt hij: „Die past me toch niet!” 
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5. Bobo haalt thuis de oude jas van papa en geeft hem aan de arme meneer. 6. „En paste de jas?” vraagt de juf 


Maar nu komt hij helaas wel te laat op school! En hij moet natuurlijk nieuwsgierig. „Precies!” zegt Bobo. 
vertellen hoe dat komt. Alle kinderen en de juffrouw luisteren ademloos. „Het leek wel alsof hij speciaal voor 
Ze vinden het een mooi verhaal, helemaal omdat het zo goed afloopt. de man gemaakt was!” 








7. „Kijk eens!” roept Bobo als ze na school naar huis 8. En... „Regenjassenweer, meneer!” roepen ze alledrie 
lopen. „Daar stapt die meneer net uit de bus!” Krabbel tegelijk tegen de meneer als ze langs hem lopen. 

en Boemsi snappen het meteen, want zij hebben het Lachend steekt hij zijn duim op. „Nou reken maar! 

hele verhaal natuurlijk ook gehoord! Regenjassenweer!” roept hij blij! 
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In dit boek beleeft Bobo de meest dolle en dwaze avonturen. Het lijkt 
wel alsof het leven in Konijnenland iedere dag een feest is. 
Samen met Boemsi, Krabbel en Tsjoek-Tsjoek haalt Bobo heel wat 
kattekwaad uit. En natuurlijk is oom Slokop ook van de partij. 
Gelukkig lopen al die belevenissen goed af. 

Een vrolijk boek om samen te lezen en te kijken, of om voor te lezen. 


